Porownanie ttumaczen Lukasza 23:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny powiedzial do nich przyprowadzili$cie mi cztowieka Tego
interlinearny | Przektad jako zwodzgcego lud i oto ja wobec was osgdziwszy zadnej
Textus znalaztem w cztowieku tym przyczyny do kary o ktére
Receptus oskarzacie przeciw Niemu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | i powiedzial do nich: Przyprowadziliscie mi tego cztowieka
dostowny dostowny jako zwodziciela ludu,* a oto ja po przestuchaniu Go wobec
was, nie znalazlem w tym czlowieku zadnej z win, o ktore
Go oskarzacie.**1?
PBPW Przektad Nowy powiedziat do nich: Przyprowadziliscie mi cztowieka tego
dostowny Testament jako agitujacego lud, 1 oto ja wobec was osadziwszy zadne;j
POP_O‘_’VSki‘ | (nie) znalaztem w czlowieku tym przyczyny, (z tych co)
Wojciechowski | oskarzacie przeciw niemu,
TRO Przektad Textus powiedziat do nich przyprowadziliScie mi cztowieka Tego
dostowny Receptus jako zwodzacego lud i oto ja wobec was osadziwszy Zadnej
Oblubienicy znalaztem w cztowieku tym przyczyny (do kary) (o) ktore

oskarzacie przeciw Niemu

D <x>490 23:2</x>
2 <x>490 23:4</x>
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